LAz Elet a Torténelem tanitomestere”

Belitzky Janos, a Nograd megyei mun-
kasmozgalmi muzeum, a mai Nogradi San-
dor Muzeum el6djének nyugalmazott igaz-
gatdja. 1909-ben sziiletett Losoncon. Ele-
tének jelent6s részét Nogradban toltotte.
Minden mas adat beszélgetésiinkbél deril
ki.

- Egyszer emlitetted nekem, hogy fiatalkorodban kitlin6 emberek-
kel, kivalo torténészekkel keriltél kapcsolatba Nograd megyében.
Tobbek, koztik Miskolczy-Simon Janos és Niedermann Imre var-
megyei félevéltarnokok, valamint Dornyai Béla és Fayl Frigyes
kdzépiskolai tanarok élete még feldolgozatlan. Milyen hatassal vol-
tak rad, a palyadra, az egyéniségedre?

Az 1914-ben elesett Miskolczy-Simonnak csak a két kislanyat ismertem,
akik 1920-ban Balassagyarmaton jatszotarsaim voltak. Utdédja Niedermann
lett, aki 1944-ben, meg nem allapitott kdrilmények kozott, eltlint. Vele
Budapesten és Gyarmaton is tobbszor talalkoztam. Dornyay és Fayl Salgo-
tarjanban voltak gimnaziumi tanarok. VelUk itt taldlkoztam. Niedermannal
és Dornyayval leveleztem is. A ram gyakorolt hatasuk abban nyilvanult
meg, hogy szakmai vonatkozasokban nem tavolodtam el a megyét6l. Nie-
dermann Imre Kkivalo levéltaros volt és lelkiismeretes kutatd. A régi nog-
radi életrdl irt és 1942-ben kiadott tanulmanya hianyt p6tlé md még ma is.
Dornyay torténelem- és foldrajzkutatasaival tint ki. A salgétarjani és kor-
nyékbeli foldrajzi nevek gy(jtése, 1928. évi Utikalauza, tobb torténeti dol-
gozata igen magas szintd tanulmanyok még ma is. A magam részér6l a
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legjelent6sebbnek tartom, hogy megalapitotta az els6 salgdtarjani muzeu-
mot és hogy 1938-ban megmentette a karancslapujtéi honfoglalas kori nem-
zetségfdi sir leleteit. Fayl Frigyes Salgétarjan és kdrnyéke varos- és tajképi
abréazolasaival tlint ki a haszas években. Neki koszonhetjik a Pécské ere-
deti allapotanak a rajzat. Gyermekkoromban, amikor tanitoné ndévéremnél
itt-tartozkodtam, még agy lattam, ahogyan Fayl mego6rokitette, magasan
égreszokelld kd8oszlopként. 1926-ban barbar mdédon felrobbantottak, hogy
Utépité kovet nyerjenek bel6le. Vilaghiri természeti ritkasag volt, de az
ilyesmivel akkor nem tor6dtek. Dornyay és Niedermann is sajat koltségi-
kon, csekély tadmogatassal tudtak csak kinyomtatni irdsaikat. Dornyay el-
kezdte a Salgotarjani Oklevéltar kinyomatasat is, de csak 32 oldalt tudott
kinyomatni, mert a tdobbire nem jutott pénze. (A megye és a varos vezetli
egyarant csak politikai jellegli kiadvanyok megjelentetését tamogattak.) A
velik valé kapcsolataim  1932-t61 1943-ig, tehat huszonharom éves ko-
romt6l harmincnégy éves koromig tartottak.

Tehat mar egyetemet végzett ember voltal?

Persze, 1932-ben doktoraltam mdvel6déstorténetb6l, 1933-ban pedig
torténelem-foldrajz szakos kozépiskolai tanari oklevelet is szereztem a bu-
dapesti egyetemen.

Azaz akkor mar mint végzett kutatdé kerlltél kapcsolatba a ndog-
radiakkal?

Akkoriban mar Budapesten, a Székesfévaros Levéltaraban dolgoztam,
gyakornok, majd pedig segéd-, kés6bb pedig allevéltaros mindségben. En
szamukra a févarosi, 6k meg szamomra a nogradi kapcsolatot jelentették.
Tobbszor volt sziikségik adatokra és mivel én gyakran jartam az Orsza-
gos Levéltarba, megkerestem azokat szamukra. Akkoriban én Noégrad
megye lakossaganak torténeti névsoraval foglalkoztam ugyanott néhany évig,
6k ennek nogradi adataira hivtak fel a figyelmemet. Ez a gydjtésem része
volt annak a Malyusz Elemér altal iranyitott nagyszabasu tervnek, amely-
nek keretében tobb felvidéki varmegye lakossaganak a nyelvi kialakulasat
dolgoztuk volna fel. Szabdé Istvan Ugocsa megyéje, lla Balint GOmor me-
gyéje és Bakacs Istvan Hont megyéje készilt el bel6le. Tobb kézirat, igy
az enyém is, 1956-ban a Torténeti Intézetben elégett. A témaval valé fog-
lalkozas kivald helytorténeti iskola volt szdamomra. - Masik ilyen, jellegé-
ben eltérd, de talan még fontosabb iskolamnak tekintem a Sopron varmegye
torténetére kapott megbizatdsomat. Ezt a megbizatast érdekes, a korra jel-
lemz6 mdédon kaptam meg. 1934 6szén Pleidl Ambrus orszagos levéltaros
megkérdezte télem, hogy nem vallalnam-e el egy varmegye torténetének
a megirasat? lgenlé valaszt adtam, mert azt hittem, hogy Nogradrél van
sz6. Tan két honap mulva kozolte velem és egyben gratulalt is, hogy meg-
kaptam Sopron megyét. Csodalkozasomra elmondta, hogy mivel semmi kap-
csolatom sincs a soproniakkal és protektorom sem volt, az alispan olyan
fiatal torténészt keresett, akit senki sem ajanlott és igy nincs megkotve a
keze. Szoltam a f6levéltarnokomnak, Géardonyi Albertnek, volt profeszo-
romnak, Domanovszky Sandornak és Szekfli Gyulanak, akiknél egy évig
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dijtalan egyetemi gyakornok voltam. Mindegyikiik meglep6détt és biztatott,
hogy fogadjam el a megbizatast. A megye torténetének els§ kotetével 1958
végére el is késziiltem. Héman Balint irta hozza az el6szot.

- Igencsak mozgalmas fiatalkorod volt. Szamos helyen megfordul-
tal. Losoncon szilettél, ahol édesapad a tanitoképzd intézet ta-
nara volt. 1920 elején attelepiiltetek Balassagyarmatra. Tulajdon-
képpen hol lelted meg a szlikebb patriddat, melyik varosunkat
vagy vidékiinket tekinted az igazi hazddnak?

Ezen az utébbi kérdésen magam is tobbszér elgondolkoztam. Gyermek-
korom emlékei Losonchoz, Tarjanhoz és Gyarmathoz koétnek. Ot testvérem
koézul én voltam a legfiatalabb. Anyai nagyapam és harom testvérem Lo-
soncon van eltemetve, anyai nagyanyam Balassagyarmaton, sziileim Buda-
pesten, az egyik fiam Domsoddon, az egyik feleségem itt Tarjanban. Tehat
mar a sirok is nem egy helyhez kdtnek. Végil is Nogradot érzem annak a
tertletnek, ahova mindég visszavagytam, ugyanakkor azonban minden la-
kéhelyemet is kozel éreztem a szivemhez.

- Lehet, hogy ez a kérdésem vezet at ahhoz a kérdéskomplexum-
hoz, hogy valaki azt mondta rélad, hogy szétszért gondolkozasu
vagy, hogy tul sok mindennel foglalkozol, hogy a sok benyomas
kézil nem tudsz valasztani? Ossze tudnad szedni foglalkozéasod

—  f6 iranyait? En felsoroltam magamban néhanyat... Egy kortarsi
lexikonban még szexudltérténésznek is jeldlnek...

1947-ben Ortutay Gyulanak volt az a véleménye, hogy ,szétszért gon-
dolkozasu” vagyok, mivel tdbb megoldandé problémat javasoltam neki.
1958-ban azonban mar csak ,nagy hibaimra és nagy erényeimre” hivatko-
zott, amiket minden szakember elkdvethet. Ebben ismét igaza volt. Nem
vagyok polihisztor! Polihisztor nincs! Az viszont igaz, hogy a koéruldttem
zajlo életbdl sokféle dolog érdekelt, sok minden megfejtésébe belekezdtem,
amit azutan id6 hianyaban abbahagytam. A sok mindennel valé foglal-
kozas azonban nem volt hiabavald. Példaul els6-masod éves egyetemi hall-
gatdé koromban a Fdldtani Intézet agrogeoldgiai osztalyan fizetés nélkili
gyakornok voltam Treitz Péter mellett és ugyanakkor a Mduvel&déstérténe-
ti Intézetben Domanovszkynal Marsigli olasz hadmérndk 1686 korali
Dunarol szolé mivének eréditményrajzaival foglalkoztam és dolgozatot ir-
tam err6l a témarol. Foldtani intézeti ,kirdnduldsom” alatt megismertem
hazdnk mez6gazdasagi talajanak a maualtjat: hol volt erdd, mocsar, futd-
homok stb., ami helytérténeti kutatdsaim javara valt. Marsigli olasz mu-
vének atbavarlasa nyoman pedig képes voltam Zambra Alajosnal nyelvi

vizsgat tenni olaszb6l és igy olaszorszagi Osztondijat elérni. - A szexualtor-
ténetbe pedig ugy bonyolédtam, hogy a F6varosi Levéltarban a Rokus
Kérhaz iratait rendeztem, a XVIII. szazadtdl kezdédéen. Ekes német és

latin nyelven irt receptekt6l és betegségleirasoktdl kezdve rend6rségi lgye-
kig, minden volt azokban. Az egyik orvos ismer6som, Mellis Jozsef hivta
fel a figyelmemet a torténeti adatok fontossagara, mert az 0Osszefliggott a
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prostitdcioval, amit viszont Siklésy Laszlé kutatgatott. Igen érdekes er-
kolcsi korkép alakult ki a régi Pest-Budarol. Példaul, hogy sok vidéki ne-
mes kisasszony a févarosban prostitualtta lett.

- Melyik szdzadban volt ez?

A XIX. szazad els6 felében mar eléggé gyakran el6fordult. A XVIII.
szdzadi Obudan pedig az ,erkélcs megvédése végett” 15-16 éves leanyo-
kat is felakasztottak szexualis kapcsolataik miatt. Ez adta aztan az oOtletet,
hogy Sz6nyi Ferenc baratommal egyltt 1940-ben meginditottuk Eros ci-
m( lapunkat, amib6l minddssze két vagy harom szam jelent meg, mert egy
feljelentés nyoman betiltottdk. Nem pornograf lap volt, hanem a n6 és fér-
fi egyméashoz val6 viszonydnak irodalmi példak tukrében vald tisztazasat
célozta.

-Van egy olyan érzésem, hogy te nem is tudnal valasztani, hogy
melyik volt az a terlet, amivel igazan szivesen foglalkoztal?
Vagy az, amelyikben a legmaradandoébbat alkottad?

Legszivesebben mindig a magam altal valasztott témakkal foglalkoztam.
Ezek targykére az évek soran hol igy. hol agy valtozott. Alland6an visz-
szatér§ témam a torténelem-foldrajz volt és annak is a népek és nyelvek
mozgasara vonatkozd részei. Foglalkoztam egyhaz- és vallastorténettel is.
Ebben a birtoktorténeti kérdések kototték le a figyelmemet. —Mi az, ami-
ben a legmaradandébbat alkottam? Erre nem én, hanem az utdkor adhat-
ja meg a valaszt, ha figyelemre méltat valamit abbdl, amit irtam.

- Te idénként egészen eretnek és meghokkentd kérdéseket vetettél
fel és védtél. Ezek, Ggy érzem, a legtobbszor visszhang nélkil ma.
radtak a szakmdaban. Mi volt ennek az oka? A vidéki lét, vagy
hogy nagyon periférikus téméak voltak és igy csak nagyon kevesen
tudnak hozzaszolni?

Az okok soraban a vidéki létet, a témak periférikus voltat és a kevés
hozzaértét te is megemlited, de ezek is csak egyiittesen hatok. Ezek elem-
zése helyett inkabb a témaékra térek ki. - A finnugor nyelvek afrikai nyel-
vekben sejthet§ elemeire vonatkoz6 kovetkeztetésem csupan szotarak for-
gatdsan alapulnak. Ha a hatast megforditjuk, az kovetkezik, hogy a finn-
ugor nyelvekben afrikai eredetli elemek vannak. - 1930-ban velencei ha-
zigazdam, Fortunato Zenato teolégiai professzor hivta fel a figyelmemet
arra, hogy a liguriak, valamint néhany etruszk népcsoport nyelve ragoz6-
nyelv jellegl, és igy valami 6si kapcsolat sejthet6 koztik és a finnugor
nyelvek &sei kozott. Evtizedekig tértem ezen a fejem, ha éppen mas dol-
gom nem volt, és leirtam azt, amit leirtam. - A paloc kérdésben az elne-
vezés szamojéd eredetét vetettem fel. Ez orszadgos visszhangra is talalt.
Természetesen visszautasitottdk és tovabbra is kitartottak a kun-kabar el-
mélet mellett. Eppen vidéki létemnek koszénhetem, hogy az an. ddl6ne-
vek, csaladnevek és népi megnyilvdnuldsok nyoman, amiket falusi bolyon-
gasaim soran is és nemcsak konyvekb6l szereztem, ma mar sokkal vilago-
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sabban all eléttem a palécok és a paldc elnevezés szamojéd eredete. Szan-
dékozom roluk és a barkokrol egy Ujabb tanulmanyt irni. - Mas dolgok-
ban a ,meglepetés” az oklevelek és iratok behatdbb vizsgalatabol kovetke-
zik. llyeneket azonban te is, én is és minden torténész produkal.

- Ismerem nagyjabdl azokat a munkaidat, amiket No6grad megye~
ben irtal, de ezek alapjan is az a meggy6z6désem, hogy te nem
jutottal el a kortars torténészi megitélésben oda, amit megérde-
melnél!

Erdekes problémat vetettél fel, mivel én a kortars torténészek észrevé
teleit szakmai észrevételeknek tartom és ezzel orszdgos szinten sincs semmi
bajom. Ha j6t irtam, épp ugy kinyilvanitottak, mint barki mas munkaja-
val kapcsolatban, ha pedig néha tévedtem, arra is ramutattak, de soha-
sem sért6 szandékkal. Bontsuk azonban a kérdésed két részre mert vidék-
re koltozésem el6tt valoban furcsa harc bontakozott ki személyem koral,
ami nem érzékelhet6 a tanulméanyaimat ért szakbiralatokbél. Erzékelhetd
volt azonban abbodl, hogy egyetemi magantanari habiliticiomat - ez kb. a
mai kandidatussagnak megfelel6 cim volt - 1939-ben Pécsett Holub J6zsef,
1948-ban pedig Budapesten Domanovszky, visszautasitotta. 1939-ben te-
matikai probléma, 1948-ban pedig az 1944 6szi haromhavi vizsgalati
fogsagom volt az ok. 1943 elején ugyanis szocialista magatartasért tavoz-
nom kellett a levaltar szolgalatabol, 1944 tavaszan kapcsolatba kerlltem
az olasz antifasisztakkal és engem is letartéztattak. 1945-ben Vas Zoltan
rehabilitalt, és mint az MKP tagja, ismét a levéltdrban szolgaltam 1949-
ig, amikor is allitélagos antiszocialista (igy!) magatartasaért nem vettek at
az MDP-be, ahova viszont - tiltakozasaim ellenére - csak az 1955-6s reha-
bilitdiciom utan vettek fel. - Bonyolult, személyi ellentétekkel teli évek
voltak ezek, amiket tanari oklevelem felhasznalasaval Decsov Lajos doém-
sodi  iskolaigazgatd onzetlen tamogatasaval vészeltem at. Igy lettem 1951-
t6l Apaj-pusztan tanité iskolavezetd, majd ott és Kiskunlachazan iskola-
igazgat6, jarasi népfrontelndk, ideoldgiai kader és iskolaépit6. Torténelmi
kutatdsaimat a budapesti kényv- és levéltarakban ekkor is folytattam. Lac-
hazarél vallaltam cl a tarjani mizeumigazgatast.

Nehéz, kizdelmes, de szép évek voltak ezek. A két tantermes tanyasi
iskolabol nyolc tantermes kézponti iskolat csindltam, napkdzivel és évoda-
val, tanitoi lakasokat épitettem, iskolai autébuszjaratot szerveztem, 1956/57-
ben tanarnak alkalmaztattam harom volt levéltarost versenyképes is-
kolai tanccsoportot alakitottam. Mindezt persze csak a megyei és jarasi igaz-
gatads, az apaji allami gazdasag vezetSinek és a helyi partszervezetnek a se-
gitségével értem el. - Az Otvenes évek nagy hibai mellett taldn a nagyobb
eredményeket is figyelembe kell venniink.

- Menet kdézben mar tobbszor elhangzott Domanovszky neve. Azt
hiszem, téged joggal lehet Domanovszky-tanitvanynak nevezni
Neked mit jelentett Domanovszky mint pedagogus és mint tudés?

Domanovszky Sandor kivalé tudds és egyuttal kivalé pedagégus is volt,
En csak jot tudok mondani rola. Szigoru és kovetkezetes volt a tanitvanyai-
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val szemben. Részrehajlast senkivel szemben sem tapasztaltunk néala. So-
kat hallottunk toérténészkérokben a Domanovszky-féle iskolarél. Ha ez ab-
ban nyilvanult meg, hogy professzorunknal bizonyos koévetelmények teljesi-
tése utdn mindegyik tanitvdnya azzal foglalkozhatott, amihez kedvet érzett,
akkor ez volt a ,Domanovsziky-iskola” lényege.

- Nem tett ez titeket egy kicsit parttalanna?

Nem! Domanovszky ugyanis a muivel6déstdrténeti tanszék tanara volt &
ebbe a témakdbe szamos feladat belefért. Szeminariumi gyakorlatain az
én idémben a gazdasagtorténet volt az az alap, amihez mindenkitél forras-
kutatadsokat kivant meg. Ezzel tudta az illet6 bebizonyitani, hogy van-e ér-
zéke a torténelmi feladatok részleteinek a feltarasara. A sikeres dolgoza-
tokbol doktori értekezések lettek, amiket kinyomtattunk és a Tanulmanyok
a magyar mez6gazdasag multjabdl cim( sorozatban jelentek meg.

- Huszonharmadik évedben jartal, amikor megjelent A magyar
gabonakivitel torténete 1860~ig ciml els6 konyved. Igen fiatal
voltal és egy olyan mivet irtal, ami ma is forrasmunkanak sza-
mit. Nem sokkal kés6bb pedig inditottal egy szaklapot is, a Tor-
ténetirast. Hany évet élt ez meg?

Ami a gabonakivitelink torténetét illeti, az azért forrds, mert eddig
ugyanezt a témat b&vebb adatokkal nem dolgoztak fel. Tobbszér nekikezd-
tem a kib@vitésének és 1918-ig torténd Kiterjesztésének, de ez kilonbozd
okokbdl nem késziilt el. A Torténetiras és kiadvanyai harom  évet éltek
meg, 1937-t6l 1939-ig. A Torténetiras a tanulmanyaik kozlésébdl kiszori-
tott helytorténészek lapjaként indult és éppen ezért nem én irtam abba ta-
nulmanyokat, csak szerkesztettem, illetve szerkesztettik a Central kavé-
hazban, ahol minden hét szerdajan osszejottink. A kiadas pénzlgyi részét
is én irdnyitottam és hat-hétszaz el6fizet6nk volt, vagyis tobb mint a Sza-
zadoknak, a Torténelmi Tarsulat lapjanak. Kor- és felekezeti kiildnbség
nélkdl irhatott bele mindenki. Ez lett a lap végzete, mert nem zartuk ki a
nem keresztény szarmazasUakat, és ez a betiltashoz vezetett. Szerencsére
nem volt nyomdaaddssagunk.

- Evtizedeket lépve az id6ben érjiink el Salgdtarjanba, ahol te
1963 nyara oOta véglegesen nogradiva lettél. Milyennek lattad és
latod ennek a varosnak a szellemi életét?

Megfelel§ el6zmények utan a hatvanas években a nagy akardsok és tor-
ténelmi jelent8ségli kezdeményezések jellemezték a varos szellemi életét.
A Kkibontakozas és a tudomanyos torekvések kezdetei utan akkor mar a
szélesebb értelemben vett helytorténeti problematika is el6térbe kerilt a
munkasmozgalmi  vonatkozdsok mellett. Késést szenvedett azonban még
az ipartdrténeti adatok tovabbi feltarasa. Torténetirdi szempontbol pedig a
legjelent8sebb tény a levéltarunknak a Pest-Négrad Megyei Levéltarbol
tortént ,hazahozatala” volt. A részletkutatasok kozlésére inditott muzeumi
flzetsorozat mellett, a N6égrad cimd illusztralt kotet tanulméanyai mar az
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évtized végén meginditott négykdtetes megyetorténet el6készitését céloz-
tdk. A megyetorténet megirasaval azonban nem mindenki értett egyet,
munkasmozgalmi  muzeumot létrehozd veterdnok kozidl néhanyan ennek
hangot is adtak. Kifogasaik hatterében a munkdsmozgalmi kutatasok eset-
leges elmaradésa sejlett fol. F6 érvik az volt, hogy Négradban nem vol-
tak parasztmozgalmak, klerikalizmus és ,0ri magatartds” volt a megyei
élet jellemzdje. Csak ezeket tarjuk fel - mint a halad6 torekvések gatjait.
Muzeumlatogatdink kozil egyesek ilyen kérdéseket is intéztek hozzam: ,Ha
maguk megirjak a megyetorténetet, akkor tobb lesz itt a gabonatermés vagy
az acélgyartas?”

Két évtized telt el azota és Uj nemzedék nétt fel. A mizeumot, a levél-
tarat és a megyei konyvtarat, ma mar a sajat erejuk tartja fenn és viszi
el6bbre. A varos lakossaga bekdltozések révén nagymértékben gyarapodott
és az értelmiségiek szama is megnétt. Ugyanakkor azonban agy latom, hogy
a munkasmozgalom iranti érdeklédés csokkent, de anélkil, hogy a torténel
mi multunk iranti érdekldédés ezzel ardnyosan nétt volna. Ne tévesszen
meg senkit a tudomanyos kutatok szamanak novekedése, a tudomanyos jel-
legl cikkek és tanulmanyok nagyobb szama, mert ezek csak szik korben
ismeretesek varosunk - és nyilvan megyénk - lakosai korében. A  hely-
zet ezen a téren az, hogy az ilyen dolgozatok napjainkban els6sorban az
orszag szakemberei korében valnak ismertékké, ami el6rehaladéast jelent a
malttal szemben.

- Amidta idekerdltél, azota kiemelkedd szerepet jatszol a megye
torténetének kutatasaban. A kilénb6z6  monografidk alapvetd
fejezeteit irtad meg, azonkivill népszer(isité tanulmanyokat irtal,
példaul a Palécféldben és a NOGRAD-ban is. - Szivem sze-
rint téged mindig a ,Nagy Ivan” névvel szoktalak nevezni, mert
tudom jol, hogy a megjelent tanulméanyaidban felhasznaltakon
kivil tizezer szdmra vannak cédulaid, amelyek egy fantasztiku-
san gazdag gyUjt6tevékenység eredményei, és nincsenek feldol-
gozva.

Kdszondm, hogy a sokoldald Nagy lIvdnhoz hasonlitottadl, mert ezzel a
NoOgrad megyei toérténetiras torténetének alig ismert voltara hivtad fel a fi-
gyelmemet. Mocsary, Nagy Ivan, Reiszig, Makkay - hogy mé&sokat ne em-
litsek - val6ban a megye torténetének az 6 idejikben felmerilt kérdéseire,
a maguk maddjan, igyekeztek valaszt adni - tobb-kevesebb sikerrel. Ebben
tehat hozzajuk hasonlitok én is, de masok is.

Ami a cédulak, jegyzetek és félig kész vagy rossznak itélt dolgozatok
sokasagat illeti, az - gondolj csak magadra - minden torténésznél és iro-
embernél igy van. Ebbél kovetkezik az, hogy sokszor megjelentetiink olyan
cikkeket, amiknek allitasait az id6 mulasaval meg kell valtoztatnunk, mert

Ujabb adatok meriltek fel.

- Melyek tehat ma, 1986-ban a torténelemtudomany és ezen belil a
Nograd megyei helytdrténetiras feladatai?

A torténetiras feladata a torténelem sokrét(iségébdl adddik, amirél mod-
szertani tanulmanyok egész sorat lehetne elkésziteni. Maradjunk tehat a
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nogradi helytorténetiras néhany fontosabb feladatanak koérvonalazasanal. -
A helytorténet egy telepllés vagy tertlet multja apré részleteinek a tudo-
méanya. Az emberi élet megnyilvanulésait tekintve tehat igen sok agu lehet,
tobb korszakra terjedhet ki, részleteket és szintézist egyarant adhat. Amikor
Sopron megye torténetének irasat elvéllaltam, Domanovszky arra figyel-
meztetett, hogy a j0 helytdrténésznek a terllete torténetét fébb vonasaiban
az Oskortdl kezdve napjainkig ismernie kell, mert csak igy tisztdzhatja az
odavonatkoz6 sulyponti tematikat. E tanacs fontossagara Nograd megye
torténetének irdsakor dobbentem ra, mivel minden kordbbi megyet6rténe-
tink a megirads idejének kulcskérdései jegyében jott létre. — Ez vonat-
kozik a mindenkori részlettanulmanyokra is, és ez az a terilet, amit a
megirasuk és a lektoralasuk szemszogébdl at kell tekintendnk. Szamos
példat tudnék az utobbi két évtized alatt kiadott nogradi résztanul-
manyokbdl felsorolni, amelyek még mas, 0j eredményeket hozdé ndgradi
kiadasu résztanulmanyokat sem vettek figyelembe és a régi téves adato-
kat Gjbol kozlik.

- Valamit kozbe kell vetnem. Azt mondod, hogy tal sok a részta-
nulmany. Ugyanakkor itt van az Gj tizkotetes Magyarorszag tor-
ténete és itt van a négykotetes Nograd megye torténete is, ami
valamivel kordbban jelent meg, ha nem is abban a terjedelem-
ben, amint azt szerettétek volna. Salgotarjan lés Balassagyarmat
torténetének  monografiadja is megjelent. Ezek nyilvdn részta-
nulmanyok alapjan készultek. Vagyis kell-e sok résztanulmany
egy szintézis el6készitéséhez és megirasahoz?

A szintézisek el6készitésének valoban feltételei az Ujakat mondd részta-
nulmanyok. A négykotetes megyetorténet a tizkotetes magyar torténet rész-
tanulméanya lehetett, a tizkotetes Gj magyar toérténet pedig egy sziletendd Uj
megyetorténet szemszogébdl tekinthet6 annak. A megyetorténeti résztanul-
manyok azonban a specialisan megyei vonatkozasi témakkal foglalkoz-
nak és mint ilyenek is lehetnek az orszagos résztanulmanyok vagy szinté-
zZis részei. Egy U] szintézis elkészitéséhez (j megallapitasokat kozl6 részletta-
nulmanyok szikségesek. llyenek egy-két évtized alatt megyénk vonatko-
zasaban is szép szammal akadnak, tehat a megyetorténetiinket is Gjra kell
és majd mindig Ujra és Ujra fogjatok és fogjék irni.

- Mindig Gjra kell irni?

Mindig, ha az orszdg és a megye k6zonsége mindenkori jelenének prob-
Iémaira feleletet var a torténelembdl, vagyis szelektdlja a mult eseményeit.
E tekintetben nem a Torténelem az Elet tanitmestere, hanem a minden-
kori Elet a Torténelemé!

PRAZNOVSZKY MIHALY
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Ezer év eldtti néprajzi emlékek

a Paldcfold névanyagaban

Osszeszedte: Belitzky Janos

Valahanyszor N&grad megye torténetének kora kozépkori fejezeteivel fog-
lalkozom, lépten-nyomon a bizonytalansdg érzésével taldlkozom. Palocfoldiink
ér kornyéke 1100 év el6tti magyar elfoglalasa mar régtél fogva lakott terilet
birtokbavételét jelentette, tehat idegen népek teleplilés- és kultdrtorténeti ha-
gyatékédnak a tovabbélésével is szamolnunk kell. irasos forrasaink nagyaranyu
pusztulasa miatt, erre nézve azonban csak kevés megbizhaté emlékiink maradt
fenn.

Kiegészité forrasoknak tekintjik a foldrajzi, a személy- és a csaladneveket.
Ezek etimologizaldsa azonban igen ,sikamlés” terlletre vezet, aminek sza-
mos oka van, amiket helynévkutatdink jol ismernek. Viszonylagos biztonsag-
gal éallithatd azonban az, hogy foldrajzi neveink zdme régebbi keletkezés(,
mint az irott forrdsokban valé megjelenésiik. ,Természettudomanyos” bizo-
nyossaggal allithaté pedig, hogy a térformak nevei abbdl a nyelvbdl vagy
nyelvcsoportbdl szarmaznak, amelyben azok élnek, és ugyanigy az ércekre és
azok lel6helyeire vonatkoz6 elnevezések is. Bizonyos mértékig allithaté ez a
mitikus Iényekre és az azok kultuszara utalé nevekkel kapcsolatban is.

Nograd megye esetében azon elényds helyzetben vagyunk, hogy irott forras,
Anonymus Gesta Hungarorum cim( m(ve 33. fejezetében itt bolgar uralom
alatt él6 ,szlovénekrdl” beszél, akik meghddoltak és a honfoglalas tovabbi
harcaiban a magyarokkal egyiitt részt vettek. Allitasa igazat a bolgar-szlav és
a bolgar-térék eredetl foldrajzi neveink egész sora igazolja.

Abbol kiindulva, hogy Anonymusnak igaza van a ,nogradi részek” Aaltala
emlitett szlavjait illetéen, igaza lehet mive 7. fejezetének abban is, hogy a
Volgatol keletre fekvd teruletrél kivonulé magyarok ,az ugyanazon vidékrél
valo szdvetséges népek megszamlalhatatlanul nagy sokasagaval egydtt” indul-
tak el (j hazat keresni. - Ezek a ,szbvetséges népek” az Un. urali - finnugor
és szamojéd - népek korébdl kikerilt nyelvrokonaink lehettek, akik a magya-
rokkal egyitt honfoglaloként érkeztek a Karpat-medencébe.

Az Anonymus altal emlitett Volgatdl keletre esd vidéken kulonboz6 sza-
mojéd, tovabba manysi, hanti, komi és udmurt nyelveket beszédd torzsek él-
tek. Foldrajzi, személy- és csaladneveinkben tehat ezek nyelveib6l szarmazo
szavakat is kell talalnunk, és valéban taldlunk is. - Feltné azonban az, hogy
Anonymus mdive 10. fejezetéig egy szoval sem tesz emlitést Ujabb csatlako-
z6krol, amikor is kumanok és oroszok Kievnél tortént csatlakozasarél szerziink
tudomast. Marpedig hazankban akadnak szép szammal mordvin, mari, észt,
finn és lapp nyelvi eredetl elnevezések is. Ezek a népek a Volgatél nyugat-
ra, illetve attdl délre és északra éltek, tehat a honfoglaloink Volga és Kiev
kozti utvonalan lehettek csak Gseink szovetségeseivé és juthattak a karpati or-



sgunkba. - Ebbél arra kovetkeztetek, hogy Anonymus vagy csak a Volga-
tol keletre csatlakozottak hagyomanyat ismerte, vagy ezeket a csatlakozokat
is azok kdzé szamitotta.

Telepuléstorténeti és néprajzi szempontbdl egyarant érdekes a kultikus vo-
natkozasu foldrajzi neveink feltarasa. Ezek térbeli elhelyezkedése az 1100 év-
vel ezel6tti idekerllt hiedelmek feltételezhet6 korzetét sejtetik. Példaul NOog-
radban a moksa-mordvinok jelenlétére utaldé régészeti lelet Dienes Istvan al-
tal 1964-ben tortént ismertetése és a Moksa csaladneveink 1978-ben &ltalam
tortént kozlése. Jelent6séget ezeknek az ad, hogy Borovszky Samu mar 1894-
ben a magyar Boldogasszony- és Kisasszony-kultuszt mordvin eredetre vezet-
te vissza, aminek a magyar Osvallas Boldogasszonyara és Kisasszonyara vonat-
koz6 ,szliz és asszony” ellentmondéasat a szegedi és kdrnyékbeli néphagyomany
alapjan Kalmany Lajos mar 1885-ben tisztazta. Kalmany tanulmanyanak 1971.
évi Uj kiadasahoz pedig Dio6szegi Vilmos hozzaflizte Barna Ferdinand kuta-
tdsainak az eredményét, aki szerint ,6svallasunk a mordvinokéval sokban, na-
gyon sokban megegyezik”.

A fentiek utdn nem meglep6 tehat, hogy a Tokaj-hegyaljan napjainkig él
Ukkonak, a finnek pogany fGistenenék a neve a szerz6dések megkdtésekor szo-
kasos aldomaspohar, az Ukkon-pohara uritésekor (M. népr. lexikon V. 303.).
A finn Gsvallasnak ez az eleme Agricola finn plspoknek az 1551-ben kiadott
zsoltarforditasai elé irt verses el6szava szerint, hol pogany istenségeik jelen-
t6s részét felsorolta, igy szolt: ,S midén a tavaszi vetést vetek, Ukko kupajat
Uritek”. A magyarra lett hagyomanyban az aldomaésivas - v6. Anonymus ,fe-
cerunt magnum aldumaés-aival —nem id6szakhoz, hanem jogi cselekményhez
kotéddve valt.

Agricolatol tudjuk, hogy ,Tapio erd6bél adott vadat”, vagyis az erd6k és
vadaszok istenének tekintették. A finn tapio ,erdd”, a Tapio ,az erddk istene”
szavaknak a honfoglalas ota a Pest megyei Szentmartonnal az Als6- és a Fels6-
Tapiobdl Tapiova egyesild folyécskank az alaki és eredetileg a tartalmi meg-
felel6je. A haromagu folyécska neve ugyanis az egykor ittlev6, ma mar nagy-
mértékben eltlint erdéségre vonatkozott, amelynek az egykor volta az agro-
geoldgiai térképrél (szerk.: Teitz Péter 1918/1927.) vilagosan kitlinik. Nem
névcserével, hanem kornyezetvaltozasbél addédott névmegmaradassal allunk
szemben.

,KOndds irtdst és szantot teremtett / a pogany hitli embereknek” - olvas-
suk Agricolanal. A Veszprém megyei Séd parti Kiingds falunk neve 6rizheti
egy ilyen erd@irtasos szantofoldon létrehozott finn telepiilés emlékét. Ez a
foldrajzi nevink vagy a finn isten nevének vagy pedig a finn kynnos ,felszan-
tott fold, szantas” sz6 (olva. Kénddsz és konndsz) magyaritott, -sz véghangzé
helyett s véghangzéra modositott alakja lehet. - Ugy az isten, mind a falu ne-
vénél azonban fel kell figyelniink az észt kink ,szantas, mezei munka” széra
is, mint a két elnevezés forrasara, amit a két balti finn nép kozeli rokonsaga
magyardz meg szamunkra.

Agricola szerint ,Akras (olva. Ekresz) borsét, répat, babot / kaposztat, lent,
kendert adott”. Az isten neve magyaritva Ekresnek hangozhatott, amit talan
néhany nem az ,egres, készméte (Ribes)” gylimodlcs termd ndvényikrdl elne-
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vezett Egres foldrajzi nevinkben huzédhatik meg, tekintettel a sokféle no-
vénnyel kapcsolatos isteni tevékenységre. (Agricola verse: Hajdua, 1962.
283-284.)

A finn istenek a természeti jelenségek mithizalasaval kapcsolatban alakul-
tak ki. Szamuk Agricola szerint toménytelen sok volt. Ennek kdvetkeztében
bizonytalansagban vagyok, hogy egy-egy természeti jelenségre vagy novényre
utald finn eredetd foldrajzi neviink valamilyen mand, Kisisten, tindér vagy pe-
dig csak valamit termd teriiletnek a neve-e? Ugyanez a helyzet a tobbi rokon
népek ilyen jellegli elnevezéseinél is.

Példaul: a most Pest, kordbban N&grdd megyei Penc falu nevét a hanti
pan ,afonya” szé tébbes szdmi pants (olv. pentsz) ,afonydk, afonyas” alakja-
bél magyaraztam meg. Levezethet§ azonban az észt pents ,gonosz szellem” sz6-
bél is, aminek pentsi a genitivusza (Saks, Il. 30.). Van azonban a régi NOg-
radban az Ipoly fels§ folydsanal egy Pinc (ma: Pincina) nev( falu is. Ennek
a neve a nyenyec-szamojéd pin ,félelem, ijedtség, rémilet” sz6bdl -c képzd hoz-
zéadaséaval eredeteztethetS. [rasos forrasainkban a két falu nevét néha felcse-
rélték és igy vitathatd, hogy azok a noévényféldrajzi hanti, a mitikus lény észt,
vagy a lelki allapot jelentésli nyenyec-szamojéd sz6bél erednek, illetve ered-
hetnek-e?

A nyelvi eredeztetés bizonytalansagara jo példa az udmurt ,Féldisten”, a
Lud nevének térbeli elnevezésvéltozatokban feltételezhetd el6fordulasa. Az is-
ten neve a lud koznév alakjaban ,szent aldozo-berek”, tovabba ,szantofold,
fold” jelentési is (NyK 76/974, 44, 87.). Az udmurttal kdzeli rokon komi nyelv
lud vagy vud szava pedig ,marhalegel6, legeltetéhely; rét, kis erdei rét; kis
darab fold” jelentésti (NyK 69/967, 397), vagyis gazdasadgi vonatkozasiu. A ko-
mi szoéhoz az -an melléknévképz6 és annak Ujabb -a alakja, vagy az -an loca-
tivus-rag is jarulhat, tehat helyneveinkben lud+ an és lud+ a alakban val6 el6-
fordulasa is feltételezhet6. - Kérdés tehat, hogy a magyar Lud, Ludany és
Ludas elnevezéseink kozul melyek eredhetnek az udmurt vagy komi szokincs-
bé1?

A kovetkeztetéseinket ezen lehet6ségeken kivil nagymértékben befolyasolja,
hogy volt egy cseh eredetlinek val6szindsithet§ Ludan: Lodan nev(i nemzetsé-
gunk, és hogy példaul 1235-ben a ndégradi var zsemberi varjobbagyainak a had-
nagyat Loudannak hivtdk, tehat a szlav ,nép” jelentési széra az ilyen sze-
mélyneveinket is vissza lehet vezetni. Kézai kronikdjanak az adata azonban
tobb szarmaztatasi adataval egyltt vitathatdé és a magam részér6l nem tartom
meggy6z6nek, hogy a cseh Liden helynév a feltételezett *Luden személynév
szarmazéka (vo. Kiss, 389.).

Hazdnkban a Ludan falunévvel el6szér 1075-ben, a garamszentbenedeki ala-
pitélevélben talalkozunk. Ez a Lévatol délkeletre fekvd Vamos-Ladany, ami-
nek a szlovak Mytne-Ludany neve 6rzi a korakdzépkori Ludan falunevet. -
Kérdések és lehet6ségek egész sora vetddik tehat fel, amik - ha egyaltaldban
elfogulatlanul megoldhatok - még mindig csak feltételezések lesznek.

Nem minden nyelvi eredeztetés ilyen ,bizonytalan jelleg(”, mint a Ludany
neviink. A bizonytalansagok egyik forrasat az képezi, ha figyelembe vesszik,
hogy a Paldcfoldon is éltek olyan, a magyar honfoglalast megel6z6en, a Kar-

58



pat-medencébe kerllt néptoredékek, akiknek hazankba kerlilését csak a torté-
neti és régészeti forrasokbdl ismerjiuk, de az altaluk beszélt nyelvekbdl szar-
maz6 foldrajzi neveikrdl sejtelmik sem volt. Természetesnek kell tekintenlink,
hogy ezeket az elnevezéseket helynévkutatdink az Aaltaluk ismert nyelvekbdl
igyekeztek etimologizalni, aminek kovetkeztében magyarazataik eltérnek az al-
talam felismert székincsekbdl eredd elnevezésektdl. - Ez a helyzet az elsd
avarhullamhoz tartoz6 mandzsu-tunguz eredet(i, ,vas” jelentésli szele hely- és
személyneveinkkel is.

Ezek napjainkig vald6 megléte ennek a népcsoportnak a magyarsagba tor-
tént kozvetett vagy kozvetlen beolvadasat igazolja. A kozvetett beolvadas
egyik bizonyitéka pedig az, hogy a mandzsu-tunguzok altal mdvelt vasbanyak
és vaskohositd helyekt6l valé kultikus elriasztas ,miszavai” az urdli csatla-
kozottak nyelveibdl is megmaradtak és azokkal egyltt valtak vidékiunkodn nép-
rajzi jellegl bizonyitékokka, tuln6ve az ipartOrténeti jelent&ségikon.

A Fels6-Zagyva-volgy vasbanyaszatanak telepiiléskozpontja lehetett a talan
mar ugyanezt a tevékenységet folytatd szkitak egyik csoportjanak a helyét bir-
tokba vevd avarok Szele (ma: Matraszele) nev( falucskaja. Innen kiindulva
kezdték cl movelni a baglyasaljai Szele-volgy és a Zagyvatol délre fekvd
matrai vaslel6helyek - példaul a 426 m-es Szelecske-tet§ kornyéke - erddk
slrejében, patakok volgyében fekvd vords és barna, limonitos és hematitos
ércel6fordulasait. A magyar honfoglalds koradban az akkor egy teriletet ké-
pez6 mai Kis- és Homokterenyére a hantiak egyik nemzetsége - hanti terd
-nem, nemzetség” (NyK 62/960, 123. 1. sz. jegyzet) - szallt meg és ellen-
6rzése ala vonta az itteni vasbanyaszatot és -kohaszatot. Ezt igazolja a mai
Doroghaza hataraban s(r(i erd6ségben eredd és sz(ik volgyben folyd Ménkes-
pataknak, a voélgyének és az erdejének a neve. Ez a hanti menk ,emberevd
orias” sz6 (NyK 62/960, 339.) -es képz6s szarmazéka és nyilvan a terenyei
hanti ,hadak” vasbanyaszattal és -kohaszattal nem foglalkozoit igyekeztek az
azzal foglalkozok munkahelyeik megkozelitésétdl elriasztani. Ezer-ezerszaz év
elétt tehat még mindig kultikus jellegli és valdszinileg ,0roklott mesterség”
volt itt a Ver6ké-bérc telérvonulatanak nyugati és a Szelecske-tetd telér-
vonulatanak keleti részein levé vizmosasoktol szaggatott erddség teriletén.

A vasércek lel6- és olvasztohelyeinek kultikus jellege és az azok megkoze-
litését6l az avatatlanokat elriaszté volta ugyanekkor a magyarsag korében is
megvolt. Az Als6-Tapi6 menti Mende és Silysap falvaink hataran fekszik a
Szele-volgy vasra utald mandzsu-tunguz neve. Ezt a Szele-volgyet keletrél a
torok eredetl magyar szoéval jelzett Sarkanyvolgy, nyugatrél pedig a Sarkany-
ragas nev( terilet dvezi. A vas olvasztasahoz szilkséges faszenet pedig a mari
nyelvi eredetl Suly falu- mari sij ,faszén” (ugoly, 777.) - honfoglalds kori
lako6i allitottak el6. - A vidék ekkor erd6s volt és itt is, masutt is, a faszén-
égetést nem tekintették kultikus cselekedetnek, épp Ugy, miként a kohokbol
kapott vas barhol térténé kovacsolasat sem.

A vasérc banyaszatanak és olvasztasdnak, ha nem is védett, de kultikus
jellegét a keresztény magyar kirdlysadg igyekezett megszintetni. Ennek érde-
kes torténetét vélem kiolvashatonak Nézsa és Cs6var foldrajzi neveibdl. Itt a
Sinkar-patak volgyében, annak keleti oldalan emelkedik a 277 méter magas
Szele-hegy, ahol a vasbanyaszattal még a jelen szdzad elején is kisérleteztek,
de a feltarhaté mennyiség csekély volta miatt abbahagytdk. Az avar kori vas-
banyat és -olvasztast a IX. szdzadi bolgarok is folytattadk és éppen ennek ko-
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zelében hoztdk létre a Bellegrad, azaz ,Fehérvar” nev(i foldvarukat, ami a
Nograd, azaz ,Ujvar” létesitése el6tt - a tobbi Bellegradukhoz hasonldan -
a részfejedelem duka hatalmi kozpontja lehetett. Volt-e itt valamilyen avar,
esetleg bolgar kori elriaszté elnevezés, azt eddig nem sikerllt megallapitanom.
A Szele-hegy keleti oldaldt azonban Kiradly-hegynek nevezik, ami az itteni
vasbanyaszat kiralyainkhoz tartozdsara utal, a Szele-hegyt6l délkeletre emel-
kedd, cs@vari 358 méter magas Vas-hegy pedig ennek a magyar banyaszatnak
a kornyékén vald kiterebélyesitésére. - Végiul is a Kiraly-hegy elnevezés
ugyanugy elriaszthatott minden illetéktelen behatolot, miként egy pogany
mithikus Iény jelenlétére torténé hivatkozas is elriasztott volna.

Maradjunk azonban a ,féldontali” hatalmassagoknal. A hanti ,emberevé
orids” menk-nek alaki rokona a manysi ,6rddg” bilabidlis v-re végz6dd
menkw neve (Hajdu, 89.). Okkal kovetkeztethetiink tehat arra, hogy az urali
nyelvek o6rddg jelentésli szavait a hely- és a személyneveinkben ekkor még
riasztd jelleggel alkalmaztak. Példaul a fels6tarkanyi Lembot-hegy neve hihe-
téleg a finn lempo ,gonosz szellem, 6rddg” szobol ered és tobbféle lehetdség
valamelyikétél vald elriasztasra vonatkozhatott. - Ugyanez allithatd a magyar
ordog foldrajzi neveink zomérél is.

Az 0rddgok és a gonosz szellemek szOvetségesei és parancsoloi voltak az
emberek soraiban a férfi és n6i boszorkanyok és boszorkanymesterek. Néhany
foldrajzi és személyneviink rajuk is utal. - Illyenek példaul a salgotarjani
Boszorkanyké Salgd vara kozelében, vagy a nagyvizsnyoi Parna-hegy, amely-
nek a neve a nyenyec-szamojéd parne ,boszorkany” széra vezethet6 vissza.

A moksa-mordvin durman és dnrman ava ,boszorkany” és ,gonosz asz-
szony” (Juhasz-Erdélyi, 187.) jelentését személynévben is felismerhetjiik. Ugy
vélem, hogy a Heves megyei Dormand falu neve nem a beseny6-torok ,all,
felall, megall” jelentés(i durman igébdl (v6. Kiss, 185.), hanem a mordvin sze-
mélynévvé alakult és magyar -d képz6s Durman+ d, azaz ,Boszorkany+ d”
szOalakbol lett birtokjel6l névvé.

A boszorkanyok blibdjosak is voltak és a néphit szerint szamos rontas
szarmazhatott t6luk. Azok a n6k és férfiak, akiknek ilyen hirik tamadt,
kornyezetilk ,ellenérzése” alatt alltak. Arpad-kori temetSink sirjainak 6ssze-
kotozott, zsugoritott helyzetben vagy hasrafektetve eltemetett halottjai, miként
arra Szabd Janos Gy6z6 els6ként mutatott rd a hevesi Sarud temet6jében vég-
zett asatdsai 1976. évi publikalasakor, és miként azt az algy6i feltarasok is
igazoltak, életiikben ,boszorkanyok” hirében alltak és kilénleges moddon tor-
tént eltemetésukkel a halaluk utani visszatérésiiket és rontasaikat akartdk meg-
akadalyozni (Szeged tort. 1. 264.).

Sz6lnom kell a ,sdmanokroél”, magyar népink ,taltosairdl” is. Teszem ezt
mar csak azért is, mert a megyetdrténetiink (Nograd - a szerk.) els6 koteté-
ben azon véleményemnek adtam hangot, hogy a kereszténység felvétele utan
lassan és fokozatosan ,megkeresztelték”, vagyis keresztény bucsujaré és kegy-
helyekké alakitottdk at a pogany kultikus helyeinket. Példaul a matraverebélyi

60



Szentkutat, a szécsényi Latokutat, a karancsi kapolnat. Nézetem elfogadasra
talalt, és éppen ezért Gjabb lehet8ségekre is ramutatok.

Erdélyi Istvan a Taltos ciml tanulmanyaban (NyK 62 960, 328-331.) Kkifej-
tette, hogy a manysi tult és a hanti tolt ,varazser6vel rendelkez6” személy
vagy nemzetség birtokat jelolték.

A Palécfold 1967. évfolyamaban mar foglalkoztam a nogradi Told faluval
és az ottani Toldi-mondaval, de a falu nevének eredetét illetéen csak tapoga-
todztam. Ma a kovetkezd képet tartom val6szintinek.

Az észak-déli iranyl kis cserhatszentivan-toldi medencét északi felén két
részre osztd6 harom Zsunyi-hegy nyugati labanal van Zsiny-puszta, egykor falu,
és ott folyik a medencét atszel§ Zsunyi-patak, a keleti labanal van Garab falu
és a mai Fels6toldnal a Zsunyi-patakba oml§ Garabi-patak.

Csarhatszentivan nevében pedig Keresztel§ Szent Janos nevének szlav Ivan
alakja ismerhetd fel. Ebben a latszélag teljes szlav kdrnyezetben taladlhaté a
medence kozepét elfoglaldo Alsd-, Fels6-Told egykor egységes terulete, ami
a hanti nyelvbdl eredeztethetd, tehat honfoglalas kori elnevezés.

Az eddigi nézetek szerint a Zsuny telepulésnév a szerb-horvat Zsuni személy-
névbél, Garab falunk neve pedig ugyanezen nyelv grab ,gyertyan”-fa nevébdl,
ami szintén személynév is, ered (v0. Kiss, 726, 233.).

Elgondolasom szerint a Zsuny az irani nyelvek zsun ,balvany” szavara (Jun-
ker-Alavai, 395.) vezethet6 vissza. Vonatkozhatott a Zunyi-hegyek valamelyik
kiemelked6 vulkanikus eredetl k&rogére, vagy egy, a patakvolgyben elhelyezett
~balvanyra”. Az elnevezés irani eredetét tobb irani eredet(i helyneviink is iga-
zolja. Szirdk neve Zirak alakban és ,leleményes, gyors felfogasu; firge” jelen-
téssel ma is él6 afgan személynév (Aszlanov-Dvorjankova, 381l. Junker-Alevi
392.). Szanda telepllésneviink, amit6l a szandai varhegy is a nevét vette, az
afgdn szanda ,bivaly” sz (uo. 524.) személynévi valtozata, Kutasé nevének
kut el6tagja pedig szintén az afgan kut ,vasas, rezes, aranyos, ezistds, 6lmos”
szobol (uo. 698.), tehat a falu volgyének valamilyen ércel6fordulasatol kapta
az elnevezését. - Szlav eredetiek a Garab és a Szentivan falunevek. - Vagyis
Garadbon azért alapitotta 1179 el6tt hazank els6 premontrei monostorat Mendi-
nus székesfehérvari prépost, mert a kozelben - miként Szent Laszlé (1077-
1095) torvénye irta - ,pogany modra kutak (forrasok) mellett aldozok, vagy
fanak, forrasnak és kének ajandékot ajanlok” éltek, amire a ,taltos” jelentés(i
Told teriilet és telepiilés neve is utal.

Itt tehat irani eredet(i és bolgar-szlav kozvetitésli kultikus helyet talaltak a
honfoglalé hanti csatlakozdink, amit atvettek és ahova egy ,taltos” nemzetsé-
guk is telepilt. Lehetséges azonban, hogy a ,varazser6, varazslat; varazserével
bir6” hanti elnevezés a teriilet sok forrasa kozul valamelyikre vonatkozott és
igy ez a név valt a Toldi személy- és csaladnév alapjava.

Egyike a néprajzilag is legérdekesebb személynévbél alakult birtokjeldl
telepiilésneveinknek az Als6-Tapio melletti Mende falunknak a magyar Csaba-
mondara emlékeztet6 neve. Ezt eddig bonyolult hangatvetéssel a szlav med
~méz” szobol eredd személynévnek tekintették (Kiss, 417.).

Erddédi Jozsef a Nyelvi tabu a mariban cim(i tanulmanyaban (NyK 60/958,
29-30.) - amit helynévkutatéink nem vettek figyelembe - ezt irta: ,A mari
nép egyik nemzeti hésének neve az erdei nyelvjarasban Nemde, a keletiben
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Mende és Lemde. Héstetteinek emléke élénken él a mari nép emlékezetében, s
onkéntelendl felidézik benniink Artur kiraly alakjat, illet6leg a hozza f(iz6d6
hiedelmet: a kiraly visszatér népe segitésére, ha népe nagy bajban oltalmat kéri.
Vasziljev (kutatd) a Mende nev( vezérrél a kovetkez6ket kozli: A keleti marik
szerint nem szabad a mitikus hdst nevén nevezni, hanem nevét az 6 széval kell
helyettesiteni.” (uo. 31.)

Az eddig egyedilinek ismert Mende falunk neve mint személynév azonos a
mari mithikus h6s nevével, tehat ritka, de él§ személynév az 1100 év elbtt
bekoltozott honfoglaloink egyik csoportja korében. Nevének jelentése a finnugor
nyelvek ,megy, elmegy” (men) szavaval all 0Osszefiiggésben. Mondai szerepe
azonban nemcsak a nyugati mondak Artur kirdlydéra, hanem legalabb olyan
mértékben a székely-magyar mondak Csaba kiralyfidjéra is emlékeztet. Még
szembeotl6bb ez a megegyezés, ha figyelembe vessziik, hogy Mendétdl észak-
nyugat felé ma kétfalunyi tavolsagra fekszik Rdakos-Csaba, a korakdzépkori
Csaba-Rakosa, ami egyes vélemények szerint Aba Samuel kiraly apjanak, Csa-
banak volt a birtoka. Mende nemzetségi birtokosait viszont nem ismerjik.

Mondaink tejuton vagtatd Csabaja Attila kiraly fia volt. Ezt a vérségi kap-
csolatot a moksa-mordvin szaba ,gyermek” (NyK 5/1866. 188.) jobban kifejezi,
mint az eddigi csagataj-torék csaba ,ajandék” szébdl vald néveredeztetés (Kiss,
99.), és példaul a litkei Csaba-rév és d(il6 neve is jobban beillik a honfoglalas
kori nogradi mordvin elnevezések kozé. A Kaukazus kornyékén élt magyarsag
szellemi hagyatékara viszont lehet, hogy hatéssal volt a perzsa sabah ,kisértet,
fantom, sziluet” sz6 (Junker-Alevi, 454.) ismerete.

Ezt a néhany kiragadott példat - és talan nem is a legjellemz6bbeket - an-
nak az illusztralasara mutatom be, hogy elpusztult irasos forrasaink pétlasat
nagymértékben elérhetjuk foldrajzi és személyneveink 0j nyelvi anyag és U
foldrajzi modszerek kutatdsainkban torténd alkalmazasaval. Csodalatosan ér-
dekes kép bontakozik ki Anonymus m(ive UGjraértékelése soran, ha azt egybe-
vetjik az eddigi eredményekkel és feltételezésekkel. Tobb szaz oldalon Ujra
lehet - és azt hiszem, kell is - (jbél megirni kora k&ézépkorunk homalyba
veszG torténetét, ami kovetkezésképpen fényt derit majd Pal6cfoldiink szamos
nép és nyelv altal kialakitott &si néprajzara is.

Anonymusrél az Egri Muzeum 1977., a moksa-mordvinokrél a Noégradi Ma-
zeumok 1978. évkonyvében irtam. A finn istenekr6l Hajda Péter konyve. A
Nyelvtudomanyi Koézlemények. (NyK.) esetében az |. szdm az évfolyamot, a
2. az évet, a 3.az oldalt jelenti. Kiss - Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimolégiai
szotara. A szétarak kevésbé \ismert szerz@ire, vagy a sz orosz jelentésére utalok.
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